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ARAP SIiRINDE URCUZE GELENEGi VE RACiZ HALIL MUTRAN’IN
ERACIiZ’i

ismail Ekinci®
Oz
Modern dénem Arap sairlerinden birisi de Halil Mutran’dir. Halil Mutran Liibnan’in
Ba‘lebek sehrinde 1871 yilinda dogmustur. Annesinden siiri ve vezinleri 6grenen sair,
donemin 6nemli sairlerinden dersler almis ve kiigiik yastan itibaren siirler yazmistir.
Klasik siir anlayisini sert bir sekilde elestiren ve siirin muhtevasinin sekil ve bigim gibi
Ozelliklerin golgesinde kalmamasi gerektigini, siirde islenen konunun daha Onemli
oldugunu vurgulayan sairin urclize tiirlinde siirlerinin yer aldigi bir divan
bulunmaktadir. Sadece recez bahriyle yazilan siirlerin yer aldigi bu divan ile’s-Sebdb
ismiyle bilinmektedir. Divanin tam adi fle’s-Sebdb Erdciz fi Ahdesi Vesa ili’n-Necah
mine’l-Ahldk ve’l-Adab’dir ve Genglere Ahlak ve Edepte Basariya Ulasmanmin Yeni
Yollar1 Hakkinda Urclizeler anlamina gelmektedir. Bu divanda sair genclere toplumsal
ilkeler, Ovgiiye layik hasletler, basarili olmanin sartlari, is ve ekonomi hakkinda
rehberlik, genel tavsiyeler gibi basliklar altinda nasihatlerde bulunmaktadir. Toplumun
kalkinmas1 ve Avrupa modernligine ulagsmasinin ancak genglerle miimkiin olacagini
diisiinerek bu dogrultuda siirlerinde genglere ahlak ilkelerini asilamaya calismaktadir.
Bu c¢aligmada recez bahri biitiin yonleriyle verilerek recezden tiiretilen urciize, eraciz ve
raciz terimleri aciklanmig, Halil Mutran’in hayati, edebi kisiligi, siir anlayisi, eserleri
ortaya konmus ve sairin ile’s-Sebdb isimli divani muhteva, sekil ve iislup, ciimle
yapilari, kelime dagarcigi cercevesinde ele alinmistir. Sairin muhtevayr ele alis
biciminin net bir sekilde goriilebilmesi i¢in Ornek siirler Arapcalart ve cevirileriyle
calismaya eklenmistir.

Anahtar Kelimeler: Arap Dili ve Bel&gati, Siir, Recez, Urclize, Eréciz

URCUZE TRADITION IN ARABIC POETRY AND THE ERACIZ OF HALIL
MUTRAN

Abstract

One of the modern Arab poets is Halil Mutran. Halil Mutran was born in Balebek,
Lebanon, in 1871. The poet, who learned poetry and meteres from his mother, took
lessons from important poets of the period and wrote poems from an early age. The
poet, who criticizes the classical poetry concept harshly and emphasizes that the content
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of the poem should not be overshadowed by features such as shape and form, has a
divan in which his poems in urcuza type are included. This divan To Young People,
which contains only poems written in racaz meter, is known as the name. The full name
of the divan is lle’s-Sebab Eraciz fi Ahdasi Vasa'ili'n-Najah mina’l-Ahlak ve’l-Adab
and it means urcuzes about new ways of achieving success in ethics and decency for
young people. In this divan, the poet gives advice to young people under the headings
such as social principles, praiseworthy qualities, conditions of being successful,
guidance about business and economy and general advice. Considering that the
development of society and the achievement of European modernity can only be
possible with young people, he tries to instill moral principles in his poems in this
direction. In this study, all aspects of racaz are given and the terms urcuza, eraciz and
raciz derived from recez are explained, the life of Halil Mutran, his literary personality,
his understanding of poetry, his works are revealed, and the content, form and style,
sentence structures of the poet’s divan called To Young People, it is handled within the
framework of vocabulary. Sample poems were added to the study with their Arabic and
translations so that the poet’s handling of the content could be clearly seen.

Keywords: Arabic Language and Rhetoric, Poetry, Racaz, Urcuze, Eraciz

GIRIS

Arap sairleri siirlerinin, ele aldiklart muhteva ile birlikte sekil ve iislup bakimindan da
miikemmel olmasina 6nem vermislerdir. Siirin kafiye diizeni ve hangi vezinle yazildig
Oonemsenmis, farkli bahirlerle siirler yazmak edebi bir istiinliik olarak addedilmistir.
Bazi sairler ise sadece tek bir bahir tiirlinde siirler yazmayr edebi bir istiinliik ve
yetenek olarak gormiis ve bu anlayis gercevesinde siirler ingad etmiglerdir. Bu
dogrultuda sadece recez bahri ile yazilmis siirler ortaya ¢ikmis ve bu siirlere urclize, bu
tiir siirlerin sairlerine raciz denmistir.

Urclize siirler yazan ve bu siirlerini eraciz baglig altinda bir divanda toplayan sairlerden
birisi de Halil Mutran’dir. Halil Mutrdn’in fle’s-Sebdb Erdciz fi Ahdesi Vesad'ili'n-
Necih mine’l-Ahldk ve’l-Adab (Genclere Ahlak ve Edepte Basariya Ulasmanin Yeni
Yollari Hakkinda Urciizeler) isimli bir divani vardir. Bu divaninda sair ahlak ve hikmete
dair urclze tarzindaki siirlerini toplamis ve adindan da anlasilacagi tizere genglige
bircok konuda yol gostermistir.

Bu calismada bu divandaki siirler muhteva, sekil, iislup bakimlarindan incelenmistir.
Calismanin sinirliliklart nedeniyle divandan sadece muhteva ile ilgili 6rnek siirler
cevirileriyle birlikte verilmis, ciimle ¢esitleri, revi diizeni, sekil ve iislup gibi unsurlar ile
ilgili ornekler verilmemistir. Siirlerde yer alan birgok edebi sanata da calismanin
siirliligl nedeniyle yer verilmemistir. Divanin biitlin bu 6zellikleri bakimindan detayl
ve kapsamli bir sekilde bir tez calismasinda veya bir kitapta ele alinmas1 alana katki
saglayacaktir.

1. Recez, Urclze, Raciz ve Eraciz

Arap siirinde siirin vezin ve kafiyesi, bir¢ok edip tarafindan muhtevadan daha 6nemli
goriilmiis ve siirler vezin ve kafiye durumlarina gore degerlendirmeye tabi tutulmustur.
Bu dogrultuda artiz ilmi ortaya ¢ikmustir. Arliz sozliikte yan, yon, taraf, cihet, bolge,
daracik dag yolu, Mekke ve etrafi, Medine ve etrafi, deve, bulut, cadirin orta diregi,
serkes, ortaya ¢ikma veya ¢ikarma, kendisiyle bir sey karsilastirilarak Olcu ve 6rnek
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olan sey olarak tanimlanmaktadir.)  Ardz ilmi ise Arap siirinin vezinlerinin ne
oldugunu, dogru veya yanliglarini, bu vezinlere ariz olan zihaflari ve illetleri inceleyen
bir ilim olarak tanimlanmaktadir. Kurucusu el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi (0.
175/791)’dir. Siirin kapali veya acik hecelerine, uzun veya kisa hecelerin ahenkli
dizilerine dayanan bir vezin sistemidir. Arap edebiyatinda Hicri Il. yiizyilda dogmus,
siirin yazildig1 dilin dilsel 6zelliklerine, edebi ananeye ve sairin zevk anlayisina gore
birtakim degisikliklere ugrayarak, basta Tiirk ve Fars Edebiyatlar1 olmak iizere islam
medeniyetinin hakim oldugu diger milletlerin edebiyatlarma da kendi dilleriyle
gec;mistir.2

el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi ariiz Slgiisii olarak bahirleri ortaya koymustur. Bahir
sairin siirini yazarken esas aldig1 ve goz oniinde bulundurdugu belli tef*ilelerden olusan
hususi bir vezindir. Diger bir ifade ile ar(z ahenginin ana makamlarindan her birine
bahir denilmektedir. Arap arlzunda on altt bahir bulunmaktadir. Bunlardan on bes
tanesini arlz ilminin kurucusu el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi ortaya koymustur. On
altinc1 bahir ise, el-Halil’in talebesi el-Ahfesu’l-Evsat tarafindan ilave edilmis ve buna
sonradan eklendigi i¢in mutedarek adi verilmistir. Ayni bahir muhdes ve habeb
adlartyla da anilmaktadir.®

el-Halil b. Ahmed el-Ferahidi’nin vazettigi bahirlerden birisi de recez bahridir. Bu bahre
recez denmesinin sebebi, U¢ tef'ilesinin, yani yarisinin hazfedilerek mestur olarak
kullanilmasidir. Diger bir gorlise gore ise, “nakatun recza’u” ifadesinden alinmistir.
Devenin, ¢oktiigii yerden ayaga kalkarken zayifliktan veya hastaliktan dolay ileri geri
hareket etmesine ve ayaklarinin titremesine benzetilmistir. Zira bu bahirde bir
diizensizlik ve ¢alkant1 goz (;arpmaktadlr.4

Vezin diizeni su sekildedir:
o.!f.:.g 2 3]/2;0 2 3]/2;0 2 gs/iga 2 «’.S/i:.a 2 «’.Sf.:.a 2

Veznin dort ar(zu, bes darb1 vardir.

Birinci arlzu &l geklinde salim gelmektedlr Bu artzun iki darb1 vardir. Birincisi
ar(izu gibi salim olarak gelmektedir. ikincisi sk seklinde makt(i’ olarak gelmektedir.

ikinci arfizu meczu ve salim olarak &= seklinde gelmektedir. Bu ar(izun bir tek darb
vardir, o da ar(iz gibi salimdir.

Uglincti arGizu mestir olarak gelmektedir. Mestur beyitte beytin bir satr1 hazfedildigi
icin burada ar(iz ve darb ayni tef’ilede birlesmektedir.

Ddordincu arlzu menhuk olarak gelmektedir.

! EbG Abdirrahman el-Ferahidi el-Halil b. Ahmed, Kitdbu'l-‘Ayn, thk. Abdulhamit Hazravi (Beyrut:
Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 2003), I11: 131-134.

2 Mustafa b. Abdullah Katip Celebf, Kesfi: 'z-Zun(in (Beyrut: Daru ihy4i’t-Turési’l->Arabi, 1941), II: 1133,
1136-1137; Ebulkasim Ismail b. Ibad, Kitdbu'l-Tkna' fi’l-'Ariiz ve Tehricu’l-Kavafi, thk. Ibrahim b.
Muhammed Ahmed el-Edkavi (Kahire: Matba’atu’t-Tedamin, 1984), 57; Abdulaziz Atik, ‘IImu’l-'Ariz
ve '[-Kéfiye (Beyrut: Daru’n-Nahdati’l-Arabiyye, 1987), 7-10.

% {smail b. Hammad Cevheri, Kitibu ‘Ariizi’l-Varaka, thk. Muhammed el-’ Alemi (Beyrut: Daru’s-Sekafe,
1984), 44-51; Atik, Tlmu’l- Ariz ve’[-Kafiye, 25; Nihat M. Cetin, “Bahir”, TDV Islam Ansiklopedisi
(istanbul: TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, 1991), IV: 484-486.

* Cevheri, Kitdbu ‘Ariizi’l-Varaka, 44-51; Hatip Tebrizi, Kafi fi’I- ‘Ariiz ve I-Kavafi, thk. Hasan Abdullah
(Kahire: Mektebetu Hanci, 1994), 71-82; Atik, Tlmu’I-'Ariiz ve I-Kafiye, 71-76; Tevfik Riistii Topuzoglu,
“Recez”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2007), XXXIV: 509-510.

1168



Ismail Ekinci

Zihaflar ise sunlardir:

1. 4laiis Tefilesinin sin harfi hazfedilerek &lelis tefilesine doniigsmesi caizdir. Buna
mahbln denilmektedir.

2. bladii Tefilesinin fa harfi hazfedilerek Glxids tefilesine doniismesi caizdir. Buna
matvi ad1 verilmektedir.

3. Glafils Tefilesinin hem sin hem de fa harfi hazfedilerek &isd tefilesine donilismesi
caizdir. Buna mahbil ad1 verilmektedir.

4, bl Tef’ilesinin maktd’ hali olan Hlsaia tef 11es1ne habn dahil oldugu takdirde
tefile i sxd seklini alir. Buna mahbin/maktu adi verilir.?

Nazim ve misikiyle alakali bir terim olarak ve en eski tanimu itibartyla recez, Cahiliye
ve Oncesi Araplarin recez, remel, kasid diye adlandirdiklar1 6zellikle belli baz1 konular
i¢in kullanilan siir tiirlerinden birinin adi1 olarak goriilmiistiir. Bu ¢ergevede recez siiri,
recez bahrinin tcunci ve dordunci arOzlariyla nazmedilen, mestir ve menhik denilen
ve bir beytin yarisina kadar veya ondan daha kisa olan beyit sekilleriyle nazmedilen
siirlerdir.” Halkin toplumsal hayat igerisinde carsilar ve Pazar yerlerinde gunlik isleri
esnasindaki mirildanir gibi giizel ve algak sesle sarki sdylemeleri ve devecilerin deveye
huda’, hida’ seklinde seslendikleri ezgileri, savas meydanlarinda yapilan atigmalar,
birbirlerine satagmalar1 ve meydan okumalari, kadinlarin savasgilar1 tesvik etmek,
cesaretlendirmek i¢in okuduklar siirler, serzenis siirleri, cocuklar i¢in s@ylenen ninniler
ve oyun sarkilar1 hep bu sekilde nazmedilmistir. iste bu nedenle Arap halk siirinin daha
bahirlerin s6z konusu olmadig: ilk baslangicinin recez siiri oldugu, nesir tiirlerinin ise
micez adi verilen vezinsiz, secili nesir oldugu kabul edilmektedir. En eski Arap siiri
orneklerinde gorilen bu siir tiirii, ritim bakimindan belli bir dizen iginde olmayan, bu
degisken yapisina ragmen nazim bakimindan kolay bir vezin sekli niteligi tasimaktadir.
Klasik halk siiri vezni olan recezler 0zellikle Cahiliye dénemi sairlerinin ¢ok
kullandiklar1 siir tiiriidiir ve birden bire ansizin gelen ilhamlarin ifadesi ve s0zli
kaltdrin bir Grinuadir. Bu o6zellikleri recezlerin ¢ogunun gliniimiize ulasgamamasina
neden olmustur. Ilk ortaya ciktiginda edebi degeri olan bir sanat sekli olarak
gorilmeyen recez, islamiyetin ortaya cikisi ile birlikte Cahiliye siir geleneginin devam
ettigt Muhadramun doneminde de (I/VII), yine eski donem siir tiirii olan kasid ile
birlikte en eski iki nazim ¢esidinden biri olarak varligini1 stirdiimiistiir. Bunun yanisira
I/V11 ylizyildan itibaren recez de kendi iginde bir yapiya ve diizene sahip bulunan kaside
gibi uzun siirler halinde nazmedilir olmustur. Sadece recez siirlerinin oldugu, recez
bahrinin tirleri ile nazmedilen yeni tip recez kasideleri urclize, boyle siirler nazmeden
sairler raciz (reccaz), sadece urclize siirlerinin oldugu eserler de eraciz olarak
adlandirilmistir. RAcizlerin ilki Agleb b. Amr (Cusem) b. Ubeyde (Abide) el-Icli (.
21/642), en taninmislar1 da Ebu’s-Sa‘sa’ Abdullah b. Ru’be Accéc ile (6. 97/715-16)
dort yiiz beyitlik urclizesi olan oglu Ru’be’ b. Accac’dir (6. 145/762). Ibnu’l-
Hebbariyye’nin Kelile ve Dimne tarzinda kaleme aldig1 es-Sadih ve’l-Bdgim adl iKi bin
beyitlik urcfizesi, ibn Abdurabbih’in Endiiliis Emevi Halifesi III. Abdurrahman’in 300-
322 (912-934) yillar1 arasinda yaptigi savaslari anlattign dort yiiz kirk bes beyitlik
urclizesi, Nu‘man b. Muhammed’in imdmet konusunu ele alan iki bin {i¢ yiiz yetmis bes
beyitlik urczesi (el-Urciizetu’I-Muhtare), ibnu’l-Mutefennin’in miras hukukuna dair
el-Urciizetu r-Rahbiyye/Bugyetu’I-Bahis adli manzumesi, ibnu’l-Mu‘tezz’in dort yiiz

% Cevheri, Kitdbu ‘Arizi’l-Varaka, 44-51; Tebrizi, Kafi fi'l- ‘Ariiz ve I-Kavafi, 71-82; Atik, ‘[lmu’l- Ariiz
ve '[-Kafiye, 71-76; Topuzoglu, “Recez”, XXXIV: 509-510.

® Ebu’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Mucasii el-Belhi Ahfes el-Evsat, Kitdbu '[-Kavafi, thk. Ahmed Ratib en-
Neffah (Beyrut: Daru’l-Emane, 1974), 64-65.

1169



Arap Siirinde Urciize Gelenegi Ve Rdciz Halll Mutran’in Erdciz’i

yirmi civarindaki beyitli Urciize fi Tdrihi’l-Mu ‘tez-Billah adli manzumesi urclze
turtntin 6nemli ornekleri olarak bilinmekterdir.”

2. Halil Mutran’in Hayati, Edebi Kisiligi ve Eserleri

Hakkinda cokca bilgi bulunan, hayati, eserleri ve edebi kisiligi iizerine birgok miistakil
kitap yayimlanan Halil Mutran Liibnan’mn Ba‘lebek sehrinde dogmustur. Kaynaklarin
cogu 1871 veya 1872 yilinda dogdugunu belirtmektedir. Kilise vaftiz kayitlari ise
1869°da dogdugunu kaydetmektedir. Ailenin soyunun Gassaniler’in Ezd kabilesine
dayandigi teracim kitaplarinda goriilmektedir. Babast Abduh Mutran Katolik Hristiyan
bir tiiccard1. Annesi Melike Sabbag ise Filistinli kultlrli bir ailedendi. Bir iddiaya gore
annesi  Melike es-Sabbag’in babasi, donemin Osmanli il idaresinin baskisindan
kurtulmak igin Filistin’”den kagip LiUbnan’a yerlesmistir. Mutran’in  kisiligini
olusturmada annesinin rolt buyuktir. Siiri ve sairligi annesinden 6grenen Mutran,
Omrunun sonuna kadar annesine karsi biiyiik bir 6zlem ve derin bir sevgi beslemistir.
Mutran (Matran) lakabi Baspiskopos anlamina gelmektedir ve bu lakap dedesinden
gelmektedir. Arapca, Fransizca, Tiirkce, Ingilizce ve Ispanyolca bilmektedir. ilk
egitimine Zahle’de el-Kulliyyetu’s-Sarkiyye’de baslayan Mutran’in babasi onu 1881
yilinda Beyrut’ta el-Killiyyetu’l-Bitrikiyye isimli bir okulun yatili kismina
kaydettirmistir. Burada Arap ve Fransiz dili ve edebiyatini, Hristiyan ildhiyatini
ogrenmistir. Mutran’a edebiyat1 ve siiri sevdiren Halil el-Yazici ile Ibrahim el-Yazici
kardeslerden dersler almustir. Ibrahim el-Yézici’den etkilenerek Tiirk karsiti milliyetci
goriisler edinmistir. Yakin arkadaslariyla Beyrut’un bir mahallesi olan Esrefiyye’ye
giderek orada milliyetgilik temali siirler okudugunu kendisi ifade etmekedir.®

Mezun oldugu Beyrut’taki el-Killiyyetu’l-Bitrikiyye patrik okulunda kisa bir sire de
olsa dersler vermistir. Osmanli idaresini elestiren ve ciddi tenkitlerle yeren bir siirinden
dolay1 kendisi baski altina alinmis ve hocalik goérevini birakarak 1890°da Liibnan’dan
kagmak zorunda kalmistir. Iskenderiye’ye gitmis, cok az bir siire burada kaldiktan sonra
Avrupa’ya, Paris’e gitmistir. 1890-1892 Yillarinda burada ikamet etmis ve Fransiz
romantizmi ve diger edebi akimlar ile ilgilenmis, Bati kiiltiiriinii tanima firsatt
bulmustur. Suriye ve Lubnan uyruklu gé¢cmenlerle ve Osmanliya karsi olusturulan JOn
Tiirk hareketi liderlerinden Ahmed Riza ile irtibat kurmustur. Fransiz ihtilalinin
etkisinde kalmis, 1892’de Giiney Amerika’da Sili’ye ge¢mistir. Burada kisa bir siire
kaldiktan sonra Misir’a gitmis ve Iskenderiye’de yasamaya baslamistir. Burada edebi
yetenegini gelistirme ve kendini edebiyat cevrelerinde gosterme imkani bulmustur.
Misir’in, Paris’in iginde bulundugu medeni hayat gibi bir hayat yasamasi ve bu
dogrultuda doniisiip gelismesi i¢in ¢cok ¢aba harcamistir. Bu amagla Misir gazetelerinde
yazilar1 yayimlanmaya baslamistir. el-Ehrédm isimli Gnli bir gazetenin sahibi Selim
Tekla’nin 1892 yilinda 6limiyle bu gazetede yedi yil basyazarlik yapmis, her tiirli
goriislerini burada yayimlama imkani bulmustur. 1899 yilinda el-Ehram gazetesindeki
gOrevinden ayrilip Liibnan’a ge¢mis ve kisa bir siire sonra Kahire’ye geri donmiistiir. el-

" Cevheri, Kitdbu ‘Arizi’l-Varaka, 75-79; Nihat M. Cetin, Eski Arap Siiri (Istanbul: Edebiyat Fakiiltesi
Matbaas1, 1973), 64-70; Nihat M. Cetin, “Ardz”, TDV Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Islam
Arastirmalart Merkezi, 1991), I11: 424-437; Topuzoglu, “Recez”, XXXIV: 509-510.

8 Hanna FahQri, Tarihu'l-Edebi’l-‘Arabi (Beyrut: Matba’atu Bolisiyye, 1953), 1031-1032; Omer Riza
Kehhale, Mu’cemu’I-MUellifin (Dimagk: Miiessesetu’r-Riséle, 1907), I: 686; Hayreddin Zirikli, el-A ‘Iam
(Beyrut: Daru’l-‘Ilmi li’l-Melayin, 2002), Il: 320; Edhem Cundi, 4 ldmu’l-Edeb ve’l-Fen (Dimagk:
Matba’atu’l-ittihad, 1958), 1I: 376-378; Mehmet Yalar, “Halil Mutran ve Romantik Edebi Kisiligi”,
Uludag U. Ilahiyat F. Dergisi 17/1 (2008): 47-66; Sabah Nuri Almarzook - Muhammed Mustafa Abu-
Sauarab, Halil Mutran (Kuveyt: Miessesetu Haize, 2010), 11-25; Yilmaz Ozdemir, “Halil Mutran”, TDV
Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2016), Ek-1: 521-522.
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Mu ’eyyed ve el-Liva’ gazetelerinde makaleler yazmaya baslamistir. 1 Haziran 1900
tarininde on bes giinde bir ¢ikan el-Mecelletu’l-Misriyye dergisini ¢ikarmaya
baslamistir. 1902 yilinda ekonomik kriz sebebiyle kapanan dergiyi yedi yillik bir aradan
sonra 17 Ocak 1909 tarihinde tekrar ¢ikarmustir. 6 Subat 1903 tarihinde el-Ceva ibu’l-
Misriyye isimli gunlik bir gazete kurmus ve dort yil siireyle Arap milliyetgiligini
savunan siyasal gorisleri gergevesinde sosyal reformlar1 ve 6zgiirliigii savunan yazilar
yayimlamistir.  Uluslarin = bagimsizliklarin1  ilan etmelerinden etkilenerek Arap
bagimsizligin1 benimsedigi yazilarinda goriilmektedir ancak bunu agikc¢a ifade etmek
yerine Osmanli Devleti’nde 1slahat taraftar1 olarak kendisini lanse etmistir. Osmanlilar
diger devletlere karsi daima desteklemis, |. ve Il. Balkan savaslarinda Osmanl
Devleti’nin tarafini tutarak Osmanliy1r savunmustur. Mustafa Kamil isimli bir 6nder,
milliyetci-siyasi hareket ile meydanlara ¢ikinca onu desteklemis, bizzat onun igin ve
diger milliyet¢i 6nderler i¢in mersiyeler yazmistir. Bu donemden sonra gazete islerini
tamamen birakarak Arap edebiyati, tiyatro ve siirle ilgilenmeye baslamis, hayatini
idame ettirmek i¢in ticaretle ugragsmstir.

Ticarette basarili olamamis ve ticaret hayatinda yasadig1 basarisizliklarindan duydugu
tiziintliyii 1912 yilinda el-Esedu’l-Baki isimli kasidesinde ifade etmistir. Memuriyete
geri donmek i¢in ugrasmig ve Tarim Dernegi’ne yardimci sekreter tayin edilmis,
bdylece maddi yonden rahatlamistir. Siirleriyle ve edebi kisiligiyle taninmaya baglamis
ve onuruna 24 Nisan 1913 tarihinde Misir Universitesi’nde bir toren diizenlenmistir.
Aktor Corc Ebyaz’in Paris’ten donmesi ve Kkuiltirel hayatta tiyatro hareketinin
canlanmas1 (zerine Mutran bir tiyatro ¢evirmeni ve yonetmen, yapimci olarak tiyatro
calismalarina katilmistir. Arap Tiyatro Toplulugu’nun kurucularindan birisi olmus ve bu
toplulugun agilisini1 30 Aralik 1920 tarihinde yapmustir. 1924 yilinda Suriye, Liibnan ve
Filistin’e tiyatro turlar1 diizenlemis ve bu alanda saygmhigini arttirmistir. Arap
edebiyatindaki sayginligindan dolayr 1947 yilinda Kahire’de yapilan ve 6nemli Arap
devlet adamlari ve alimlerin davet edildigi bir torene onur konugu olarak davet edilmis,
bir¢ok devletten onur nisani almistir. Mutran’in bizzat kendisi i¢in yazilmis Fransizca
ve Arapca mansur ve manzum methiyeler bir araya toplanarak el-Kitdbu'z-Zehebi fi
Mihrecani Halil Mutran adiyla 1948 yilinda Kahire’de basilmistir. Omriiniin bu son
yillarinda hak ettigi degeri goren Mutran, 30 Haziran 1949 tarihinde vefat etmis,
cenazesi Once Mekabirussadaka’ya defnedilmis, bir slire sonra buradan g¢ikarilarak
memleketi Liibnan’a gétt’m’jlmﬁstﬁr.m

Daha 6nce de vurgulandig tizere Halil Mutran’in siire ilgisi annesinin kendisine verdigi
egitimler ile henliz gocuk yaslarinda baslamis ve Mutran modern Arap siirinin
onculerinden birisi olmustur. Klasik sairlerden Ibnu’l-Fariz (6. 632/1235), Buhturi (6.
284/897), Eb0 Temmam et-Tai (6. 231/846) ve Mutenebbi (6. 354/965) gibi sairlerin
siirlerini ezberlemistir. Daha ilkokul c¢agindayken siirler nazmetmeye baslamistir.
Beyrut’ta yatili olarak kaldigr patrik okulunda aldig1 Arapca ve Fransizca egitim onun
kalturel gelisimini hizlandirmis ve siir anlayisinin olusmasini saglamistir. Kendi
siirlerini gazete ve dergilerde yayimlatmistir. Arap ve Fransiz edebiyatini ¢ok iyi biliyor
olmasindan dolay1 bu alanlarda kaliteli edebi eserler ortaya koymus ve biyik bir
sOhrete kavusmustur. Mutran’a Sairu’l-Kutreyn (iki bolgenin -Misir ve Liibnan- sairi)

® FahOri, Tarihu'I-Edebi’l- ‘Arabi, 1031-1033; Kehhale, Mu 'cemu’I-Muellifin, 1: 686; Zirikli, el-4 ‘lam, II:
320; Cundl, 4 lamu’l-Edeb ve’l-Fen, Il: 376-378; Almarzook - Abu-Sauarab, Halil Mutran, 11-25;
Ozdemir, “Halil Mutran”, Ek-1: 521-522.
1 FanhQri, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, 1033-1035: Kehhale, Mu cemu’I-Muellifin, 1: 686; Zirikli, el-4 Idm,
1I: 320; Ciindi, 4 ‘lamu’l-Edeb ve’l-Fen, Il: 376-378; Almarzook - Abu-Sauarab, Halil Mutran, 11-25;
Ozdemir, “Halil Mutran”, Ek-1: 521-522.
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unvani1 verilmistir. Ahmed Sevki ve Hafiz Ibrahim’in vefatiyla Sairu’l-Aktari’l-
Arabiyye unvam ile anilmaya baslamstir. ilk siirlerinde geleneksel ¢izgiyi takip etmis,
daha sonraki siirlerinde ise eski kasidelerin tek kafiye ve tek vezin ilkesini terk ederek
modern siir anlayisiyla siirler yazmaya basglamistir. Tahmis, teslis ve mezci sekillerle
siirler yazmus, urclizeler yazmaya baslamistir. Karigik ve alisilanin disinda farkli
kafiyeler denemis, serbest tarzdaki siirlerinde zaman zaman nesre yaklastig
gOriilmiistiir. Mutran’in siir anlayisina gore modern siir geleneksel siirin tersine icinde
bulunulan, yasanan hayati biitiiniiyle yansitmali, ge¢misi taklit etmekten sakinmalidir.
Siir insan ruhunun gizemli taraflarini agia ¢ikarmali, nazim yoluyla kalibindan ¢ikip
yeni bir 6zgln dil insa etmelidir. Vezin ve kafiyeye 6nem vererek anlam derinliklerini
feda etmemeli, anlam1 dncelemeli, kendi ig¢inde bir biitiinliik saglayarak rasyonelligi
ortaya koymalidir. Bu sebeple onun anlayisina gore klasik kasidenin aksine beyitlerin
tek basina giizelligi 6nemli degildir. Siirin diger beyitlerle uyumu daha énemlidir. Halil
Mutran siirlerinde muhteva olarak Misir’in giizelliklerini dile getirmistir. Tabiat, vatan,
ask temalarmi siklikla islemistir. Ahmed Sevki ve Hafiz Ibrahim gibi sairlerden
etkilenerek onlarin yaptigi gibi milliyetgi duygulari isleyen siirler nazmetmistir.
Doneminin Arap liderlerine, devlet blyuklerine methiye ve mersiyeler yazmistir.
Siirlerinde {ilkesinin kiiltiirel kalkinmasina destek olmasi gayesiyle kadinin sosyal
hayattaki durumunu ele almistir. Ayrica kutlama siirleri yazarak tarihsel ve sosyal
konulari ele almistir.™

Mutran Fransiz edebiyatinin etkisinde kalarak daha ¢ok lirik siirler yazmig ve Arap
ulkelerinde romantizmin Onciisii olarak kabul edilmistir. Mehcer Araplarinda ise
romantizmin 0Oncisu olarak Cibran Halil Cibran kabul edilmektedir. Mutran’in
romantizme yonelmesinde tutkuyla yasadig iki kadina olan agki dnemli bir sebep teskil
etmistir. Siirlerinde muhteva olarak siklikla isledigi ask, tabiat ve ac1 siirinde bir ahenk
ve muhteva birligi olusturmustur. Mutran’in baslattigi bu yeni akim kendisinden sonra
Misir ve Sam bdlgesindeki Arap sairlerini de etkilemistir. Ozellikle o donemlerde
kurulmus Apollo toplulugu ve divan grubu sairlerini etkilemistir. Mutran’in agk ve act
ile yogrulmus romantik siirleri, kisa ve hafif lirik siirleri ondan sonraki Arap sairleri i¢in
bir esin kaynagi olmustur. Mutran kendisinin gelistirdigi bu modern siir tiirtinde serbest
siir dahil her tarzi denemistir. Hayatinin son donemlerinde nazmettigi siirlerinde bu
yeniligi gormek daha kolaydir. Tasvirde oldukca basarilidir ve siirlerinde bir esyay1
veya soyut nesneleri resim yapar gibi dyle ustaca tasvir eder ki, adeta okuyucunun zihin
diinyasinda sekillenecek diizeye erisir. Derin bir hayal giicli oldugu siirlerindeki bu
tasvirlerinden anlasilmaktadir. Mutran’1 bazilar1 Hafiz Ibrahim (1871-1932) ile Ahmed
Sevki (1868-1932) arasinda bir konuma yerlestirmislerdir. Ona layik goriilen bu
konumu edebiyat diinyasinda Emevi doneminin meshur sairi olan, Cerir (6. 110/728?)
ile Ferezdak (0. 114/732) arasinda bir diizeyde bulunan Ahtal (6. 92/710-11)’a
benzetilir. Siirlerinde lafizdan ¢ok anlama o6nem verdigi i¢in Mustafd Lutfi b.
Muhammed Lutfi b. Muhammed Hasen Lutfi el-Menfeldti (1876-1924) onu Ibnu’r-
ROmT (6. 283/896)’ye benzetmektedir. Ahmed es-Sayib, Halil Mutran’in kasidelerinde
i¢ biitiinliigiin bulundugunu belirtmektedir. Taha Huseyin (1889-1973) ise onun siirde

Y FahQr, Tdrihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, 1035-1037/1046-1048; Zirikli, el-4 ldm, 11: 320; Cindi, 4 ldmu’l-
Edeb ve’l-Fen, II: 376-378; Almarzook - Abu-Sauarab, Halil Mutran, 11-25; Ozdemir, “Halil Mutran”,
Ek-1: 521-522.
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yenilikcilerle birlikte hareket ederek klasik tarza baskaldirdigim séyler.*? Mutran’in
bilinen eserleri sunlardir:

1. Divan: Otuz bin beyitten olusan siirlerinin yer aldig1 bir divandir. 1908’de Kahire’de
tek cilt ve 312 sayfa olarak, 1949°da ise dort cilt halinde 1500 sayfa olarak basilmistir.

2. Mir’atu’l-Eyyam fi Mulahhasi’t-Térihi’l-‘Am: 1896 yilina kadar insanlik tarihi ele
alinan Victor Duray’a ait Le Précis D histoire Naturelle adli eserin uyarlamali ve serhli
terctimesidir.

3. Min Yenabi i’l-Hikme: Kur’an’dan ve atasozlerinden hikmetler ve ogiitler iceren bir
eserdir.

4. Merdsi’s-Su ‘ard’ fi Mahmid Sami el-Baradi

5. el-Miicez fi’l-Iktisddi’s-Siyasi: Fransiz Paul Leroy-Beaulieu’nun Précis D économie
Politique (1888) adl1 eserinin Hafiz ibrahim ile birlikte yapti§1 Arapga terciimesidir.

6. Terbiyetu’l-Irdde: Jules Payot’nun L 'éducation de la Volonté adl1 eserinin gevirisidir.
7. Muhtdru Divani Ibn Kaldkis

8. el-Kaza’ ve’l-Kader: Yazari bilinmeyen bes perdelik bir tiyatro eserinin terctimesidir.
9. el-Felléh

10. fle’s-Sebdb Erdciz fi Ahdesi Vesd'ili’n-Necah mine’l-Ahldk ve ’I-Adab: 117 recez
kasidesinden olusan bir divandir. Ile’s-Sebab olarak bilinmektedir. Eserin adindan da

anlasilacagi lizere genglige hitap etmektedir. Divanda yer alan siirlerin tamami urcuze
tarzindaki siirlerden olusmaktadir ve ahlak ve hikmete dair siirlerdir.

11. et-Tugar: Raif Hari tarafindan derlenen siir koleksiyonudur.
12. Erva ‘u ma Meteb

Bu eserlerden bagka Shakespeare’in Macbeth (Mékbet/Mekbet), Hamlet, Othello (‘Otil)
ve The Merchant of Venice (Tdciru 'l-Benedekiyye), Piérre Corneille’in Le Cid, Sinna ve
Polyeucte, Victor Hugo’nun Hernani, Alfred de Musset’nin Nigths of May and of
October adli eserini Arapgaya terciime etmistir. Bu ¢evirilerin hepsi Kahire Daru’1-Cil
yayinevi tarafindan yayimlanmistir."

3. Halil Mutran’m Eraciz’i

Halfl Mutrdn’in fle’s-Sebdb Erdciz fi Ahdesi Vesa'ili’n-Necih mine’l-Ahldk ve’l-Adab
(2915 GOV (e A Jillg ¢ndl 4 Saldl il ) “Genglere Ahlak ve Edepte
Basariya Ulasmanin Yeni Yollar: Hakkinda Urciizeler” isimli divan1 Ile’s-Sebdb olarak
bilinmektedir. Divanda yer alan siirlerin tamami urcuze tarzindaki siirlerden
olusmaktadir ve ahlak ve hikmete dair siirlerdir. 117 Recez kasideden olusan bu divan,
1951 yilinda Mektebetu Lisanu’l-‘Arab yayinevi tarafindan Harisa’da basilmistir.
Toplamda 130 sayfalik bir kitaptir. Kitabin girisinde Kitabin Takdimi ve Saadet baglikli
iki adet siir yer almaktadir. ilk siirde eserin Sahibu’l-Celal Melik Faruku’l-Evvel’e ithaf
edildigi goriilmektedir. Bu 6ns6z mahiyetindeki siir istihlal ile Saadet baslikli siire

2 FahQr, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, 1033-1037/1046-1048; Zirikli, el-4 ldm, 11: 320; Cindi, 4 ldmu’l-
Edeb ve’l-Fen, I1: 376-378; Almarzook - Abu-Sauarab, Halil Mutran, 11-25; Ozdemir, “Halil Mutran”,
Ek-1: 521-522.
13 FahQr, Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi, 1037-1038; Kehhale, Mu cemu’I-Muellifin, 1: 686: Cundi, 4 ldmu’l-
Edeb ve’l-Fen, II: 376-378; Almarzook - Abu-Sauarab, Halil Mutran, 29-69; Ozdemir, “Halil Mutran”,
Ek-1: 521-522.
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baglanmistir. Sair Saadet siirinde biitiin islerin, gelecegin ve mutlulugun gengler ile elde
edilecegini vurgulamaktadir. Bu siirden sonra divan boliimler halinde tertip edilmistir.

Miiellif eseri bes boliim halinde hazirlamistir. Birinci boliimiin basligi Toplumsal
Ilkelerdir. Bu béliimde sair Allah, Yaraticinin Yiiceligi, [badetin En Sereflisi, Vatan,
Ulusal lsgiicli, Vatanin Miidafaas;, Ulusal Ozgiirliik, Liyakat Bagi, Yardimlasma,
Milletin Irklar1 Arasinda Hosgorii, Erdemlilerin Sayginligi, Her Halde Soziinii Yerine
Getirme, Kendine Hizmet Et ki Vatana Hizmet Edesin, Kendine S6z Ver,
Miikemmelliginin Zirvesinde Nefis, Asagiliginin Dibinde Nefis, Vicdan, Diri Vicdanin
Delili, Vicdanin Terbiyesi, Sorumluluk, ihmalin Mazereti Yoktur, Egoizm, Viicut
Bakimi, Temizlik, En Iyi Gezi Sporlari, Miitalaa, Kitaplarm Rolii, Biiyiiklerin
Davranisini Okumak, Miizelerin Kaybolusu, Eserlerin Etiidii, Eserlere Imrenme, Eski
Misir’in Heybeti basliklari altinda 32 siir nesretmistir.

Ikinci béliimiin bashg Ovgiiye Layik Hasletlerdir. Bu boliimde sair Anne Babaya
Iyilik, Biiyiige Saygi, Komsuya ihtimam, Dostlugun Adabi, Ciddiyet ve Saka (Mizah),
Kiifiirden Sakinma, Cevre Sec¢imi, Arkadaslarin Sec¢imi, Onaylama ve Mubhalefet,
Diisiincenin Katilig1 ve Cevabin Yumusakligi, Sayet (bir seyi) Yapiyorsan (ona sonuna
kadar) Devam Et, Dogrulugun Serefi, Nezaketin/Giizelligin Korunmasi,
Ozriin/Mazeretin Algakligi, Vaat Verme ve Soziine Sadiklik, Vefali Ol, Tevazu,
Kendini Begenmisten Sakinma, Biiyiiklenme, Nifak/iki Yiizliilik Ne Koétiidiir, Acik
Olmak/Net Olmak Ne Giizeldir, Sir Tutmak, Haya, Aldatict Haya, Nefretten Sakin,
Nefret/Kinlerin Felaketi, Uzlasi/Baris En Hayirli Olandir, Riya, Iyi Niyet, Fakirlere
Sefkat, Cémertlikten/ihsandan Cekinmek basliklar1 altinda 31 siir nesretmistir.

Ucgiincii boliimiin bashigi Basar1 Avcilaridir. Bu béliimde sair Gorevin/Vazifenin
Edasi/Yerine Getirilmesi, Siki Calisma, Devamlilik, Planlama ve Harekete Geg¢me,
Acele Etmemek, Yarina (diye) Bir Sey Yok, Sabir, Hilm/Yumusak Huyluluk, Zekilik,
Tahkik, Anlama, Uyaniklik ve Teyakkuz, Cesaret, Hakikatle Yiizlesme, Her Seyde (var
olan) Kiilfetler, Kayitsiz Kalmak, Zararli Olan Her Seyde Kotiilik de Vardir, Sugu
Olmayan Azarlanmaz, Ateskes basliklar altinda 19 siir nesretmistir.

Dérdiincii boliimiin bashg Is ve Ekonomi Hakkinda Rehberliktir. Bu boliimde sair Arz
ve Talep, Isin Saygmhg, Kibir Kazancin Afetidir, Ovgilye Layik Izzet/Gurur, Mal,
Zenginligi Istemek, Fakirligin Felaketi, Gelirinden Fazlasim Harcama, Kazanan
Minnettarlikla Zengin Olan Ilk (kisidir), Serveti Muhafaza, Mirasin Muhafazasi,
Tembellerin Mazeretleri, Delalete Diismiislerin Basi, Salihlerin Bas1, Comertlik, Israf,
Comertlik Ile Israfin Arasinda, Giinah ve Israf Hakkinda Ogiit basliklar1 altinda 18 siir
nesretmistir.

Besinci boliimiin baslig1 Genel Vasiyettir. Bu béliimde sair Ilimde Tahkik, Meslekte lyi
Olmak, Hedefe At, Stabil Karakter, Kendinden Baskasindan Ilim Al Onunla Kendi
Karakterine Dén, Kendine Giiven/Inanma, Diizenli Olmak Basarmmn Sirridir, Prensip,
Sebat, Zamanm Kisimlari, Oznellik, Baslamak, Calisma/ictihat, Irade, Huy, Umit ve
Iyimserlik, Haydi Felaha basliklar1 altinda 17 siir nesretmistir.

Divandaki siirlerin tamami kaside tiiriindedir. Siirlerin kelime dagarcigi incelendiginde
siirlerde kullanilan kelimelerin muhtevayla uyumlu oldugu goriilmektedir. Siirlerde
cogunlukla telaffuzu kolay olan, herkes tarafindan agina olunan ve hos manalar iceren
zarif kelimeler kullanilmigtir. Sair edebi Usluba dikkat etmis, ifadelerini canli tutmaya,
dil kurallarina uygun hareket etmeye, edalarini giizellestirmeye calismis ancak bunu
yaparken muhtevayr O6n plana c¢ikarmayr oOnemsemistir. Siirlerin ciimle yapilar
incelendiginde cogunlukla haber ciimlelerine yer verildigi goriilmektedir. Me‘ani
ilminde haber clmlesi bir konuda hiikiim veren, dogrudur ya da yanlistir diye
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nitelenebilecek, meydana gelmis bir is ve olustan haber veren ciimleler olarak
adlandirilmigtir. Haber ctimleleri isim ya da fiil ctimlesi olabilir. Sair siirlerinde her iki
climle tiirlinii de kullanmlstlr.14

Sairin siirlerinde insa tiirlinde climleler ¢okga goriilmektedir. S6zliik anlam1 olarak bir
seyi yoktan var etmek ve icat etmek anlamlarina gelen insa, yalan veya dogrudur diye
kesin hiikiim veremeyecegimiz, istek bildiren veya bildirmeyen ciimle gesitlerine
denmektedir.® Insa ciimleleri emir, nehiy, yemin, istitham, sasirma, nida, 6vgu-yergi,
temenni (gerceklesmesi miimkiin olmayani istemek) ve teracci (ger¢eklesmesi miimkiin
olan1 istemek) gibi alt tiirlere ayrilmaktadir. Sair bu tiirlerden temenni, nehiy, 6vgi,
yergi gibi tiirlerde siirler yazmustr. ®

Arap edebiyatinda siirlerin son beytindeki sahih harfe revi denmektedir. Siirler bu revi
harflerine nispet edilerek siniyye, mimiyye, raiyye, hemziyye gibi isimlerle
isimlendirilmistir.*” Divanda siirler revi harfleri itibartyla revi kurallarina uygun bir
sekilde yazilmamistir. Biitiin siirlerin biitiin beyitleri birbirinden farkli harfler ile
sonlanmaktadir. Bu sebeple siirlerde basarili bir kafiye diizeni kurulamadigi
goriilmektedir. Siirler belirli bir revi diizenine gore yazilmadigi i¢in, siirlerin divanda
stralanigi da revi sistemine gore degil, muhtevaya gore yapilmistir. Bu durum da sairin
siirlerinde sekil ve bigime degil, muhtevaya daha ¢ok dnem verdigini gostermektedir.

Daha once de belirtildigi lizere siirler divanda muhtevalarina gore siniflandirilarak
stralanmistir. Her bir boliimde belli bir konu altinda 6rnek siirler yer almaktadir. Sair bu
divaninm1 genglere hitaben yazdigi icin, siirler genclige tavsiyeler niteligindedir. Her bir
boliimden yeteri kadar siir 6rnekleri verilerek sairin muhtevayi siirde isleme yetenegi ve
siirlerin edebi degeri daha net ortaya konulmus olacaktir. Sairin temizlik baslikli
asagidaki siiri su sekildedir:*®

2138 Bl oy g e !
3.4l 53is gl caad 2

Y Abdulaziz Atik, ‘Tlmu’l-Me ‘ani (Beyrut: Daru’n-Nahdati’l-* Arabiyye, 2009), 42-47; Nusrettin Bolelli,
Beldgat (Istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 1993), 189; Ali Bulut,
Belagat, 2. Baski (Istanbul: Marmara Universitesi Ilahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2014), 82; ismail
Ekinci, Tasavvuf Sairi Nablusi ve Siirleri (Ankara: Tksad Publications, 2020), 203.

> Ebu Yakub Yusuf b. Muhammed b. Ali Sekkaki, Miftahu’l-‘Ulim, thk. Abdulhumeyd Hindavi, 2.
Baski (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘ilmiyye, 2011), 166; Celaleddin Muhammed b. Abdurrahman el-Hatib
Kazvini, el-Izah fi ‘Uliimi’l-Beldga, 2. Baski (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, 2009), I: 55-57; Bolelli,
Belagat, 229; Bulut, Belagat, 64; Ekinci, Tasavvuf Sairi Nablusi ve Siirleri, 206.

18 Kazvini, el-fzahﬁ ‘Ullimi’l-Beldga, 1: 52-96; Ekinci, Tasavvuf Sairi Nablusi ve Siirleri, 206.

7 {brahim Enis, Misikas-Si r, 2. Baski (Kahire: Mektebetu’l-Anglo el-Misriyye, 1952), 245.

18 Halfl Mutran, Erdciz ile’s-Sebab fi Ahdesi Vesad ili’n-Necdh mine’l-Ahldk ve 'I-Adab (Harisa: Mektebetu
Lisanu’l-“Arab, 1951), 25.
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1. Dediler ki: Bedenlerin temizligi imandandir,
2. (Bu) Ne giizel bir inan¢tir ve (ne) faydali bir adettir,

3. Bunu buyuran/farz kilan Allah Azze’dir ve onun ihmal edilmesinden de
hoslanmamustir,

4. Muhakkak ki temizlik sagduyunun gériinen tarafindandir,
5. Onda bedenin sifasi, azmin pariltisi vardir,

6. Ve o (biitiin alt) tiirleri kendisinde toplamistir, onunla dul kalma (bogsanma)
netlesir,

7. Icteki temizlik kotiiliikten korur,

8. Distaki temizlik ise bakislar: giizellestirir,

9. Giysi temizligi, besin temizligi ve i¢ecek temizligi...,
10. Nil cimri degildir, su Nil’in suyudur,

11. Daima temiz dur ki, sag salim yagayasin.

Sair siirde goriildiigii gibi temizligin ne oldugunu, cesitlerini vermis ve temizligin
onemine dikkatleri c¢ekmistir. Temizligin dini bir vecibe oldugunu belirtmis ve
bosanmanin netlesmesini kadinin iddet donemlerinden sonra temizlenmesine bagl
olusuna atfederek temizlik ile fikhi hiikiimlerin bagina isaret etmistir. Ayrica Nil
nehrinin cimri olmadigini ifade ederek, nehrin suyuyla temizlenmek isteyen herkese
suyunu comertge verecegini ifade etmistir. Sairin sir saklamakla ilgili asagidaki siiri sir
saklamanin ne demek oldugunu su sekilde izah etmektedir:*°
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9 Mutran, Erdciz ile’s-Sebdb fi Ahdesi Vesa 'ili 'n-Necih mine’l-Ahldk ve 'I-Adab, 57-58.
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1. Bir swr bir giin ifsa edilmesin, hemen serri heyecanlandirir,

2. Dili muhafaza et, onunla kalbi korursun,

3. Stiphesiz ki bir kabile (insan toplulugu) biiyiik bir fitneden (onunla) korunur,
4. Higbir iilke ¢getin bir felaketten uzak olmamstir,

5. Her kim onun (surin) gogsiindeki bir kelimecigin stkintisina dayanamazsa,

6. Emanete ihanet etmeyi istediginde emniyette/giivende olma(sini) saglar mi?

7. Muhakkak ki bela, -kork ve korun (ondan)- konusmakla kayit altina alinmustir.

Siirde gorildiigii lizere sair sir tutmanin ne kadar onemli bir haslet oldugunu ve
insanlar1, toplumlar1 hatta {ilkeleri biiylik fitne ve sikintilardan korudugunu ifade
etmektedir. Belanin ¢ok konugmakla kayit altina alindig1 belirtilmekte ve genclere sir
tutmaya dikkat etme ve az konusma yoniinde tavsiye vermektedir. Sirr1 ifsa etmenin
serri uyandirdigini ifade eden sair, bir kisinin sirrin yiikiinii tasiyamayip onu ifsa
ettiginde emniyette olmasinin miimkiin olmayacagina da dikkatleri cekmektedir. Sairin
sabir ile ilgili asagidaki siirinde sabir konusu kisa ve 6z bir sekilde ele alinmaktadir:®
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1. Sabirla ve musibetlere tahammiille sikintidan kurtulursun,
2. (Onlar) metanetle birlesip fesat olan her seyi islah eder,
3. Kismetsizlikten sonra sans, hastaligin depresmesinden sonra iyilesme,
4. Fakirlikten sonra san/sohret, zorluktan sonra kolaylik (vardir),
5. Elbise yenilenir, ikamet edilen ev insa edilir,
6. Nitelik/ozellik dogrultulmus, vaziyet degismis olur,

7. Her ne zaman is biiyiik olursa, ona sabur yardim eder.

2 Mutrén, Erdciz ile’s-Sebdb fi Ahdesi Vesa 'ili'n-Necih mine’I-Ahldk ve 'I-Adab, 73-74.
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Sair bu siirinde sabrin Oonemini ortaya koymaya calismistir. Hayatta olumsuz her
durumdan sonra olumlu durumlarin da yasanacagini, bunun ancak sabirla doniisecegini
ifade etmektedir. Kisinin altindan kalkamayacagini diislindiigii is ve sikintilar1 ancak
sabrin yardimiyla gogiisleyebilecegini belirtmektedir. Sairin kazancindan fazlasini
harcamama yoniindeki tavsiyesini iceren asagidaki siiri ise, modern hayatin harcama
kiiltiiri ve malin arttirilmast hakkinda gengleri uyarmaktadlr:21

Pls 2SS Ve ol v 1
Y B S ST s cs w2

N RN

o g%

ke E Y 4

.
o <7 .t 5

S ROV [ 3 N C Y eeY
1. Mali helalinden kazanmay: asla ihmal etme,
2. Onun gelirini sen kazanmadin, onun temeline de saygisizlik etme,
3. Bilakis hazineni ihtiya¢larin artmasi sebebiyle artir ve yatirim yap,
4. Her ne elde edersen et/bulursan bul, elde ettigin disinda bir sey bulamazsin,
5. Sabahin ilk isiklarinda uyanirsin/uyan, sen toplumun yiiziistin/aynasisin.

Siirde goriildiigii tizere sair genclerin insanlig sikintilardan, felaketlerden kurtaracak tek
timit oldugunu belirtmektedir. Bu sebeple genclerden giinlin erken saatlerinde kalkip
malin1 arttirmasimni ve emegiyle elde ettigi kazancinin Otesinde bir varliginin
olmadiginin bilincinde olmasini istemektedir. Zamanin artan ihtiyaclari karsisinda
harcamay1 degil mal arttirmay1 dgiitlemektedir. Sairin iimitvar olmak ve iyimserlik ile
ilgili yazdig1 asagidaki siiri genglere hitaben su 6giitleri vermektedir:*
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2L Mutran, Erdciz ile’s-Sebab fi Ahdesi Vesad ili’n-Necdh mine’l-Ahldk ve ’l-é\déb, 94,
22 Mutrén, Erdciz ile’s-Sebdb fi Ahdesi Vesa ili’n-Necih mine’l-Ahldk ve 'I-Adab, 123.
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1. Hayattaki umutsuzluk 6lumden daha kétidr,

0
\

2. Her ne kadar zaman diretirse ve sikintilar da seni ofkeletirse de,

3. Her hangi bir nedenle umuda ihtiya¢ duyarsan bir siireligine ona tutunulabilir,
4. Hi¢hbir sey yapmadan oylece durma, bir gorev olarak gorecegin bir sey vardir,
5. Her ne kadar sikintili ve yiiksekte olsa da, ta ki hakka erisene kadar (¢abala),
6. Veya istenilen sey her ne kadar yiiksek olsa da umulan seye ulasirsin,

7. Karamsar olan halk kélelestirilmistir ve sefil haldedir,

8. Muhakkak ki umutsuzluk ile birlikte ¢okiis vardir.

Sair bu siirinde umutsuzluk ve karamsarligin ne kadar tehlikeli bir sey oldugunu
vurgulamaktadir. Insan her ne kadar sikintilarla karsilagsa da, isleri yolunda gitmese de,
Oylece oturup hicbir sey yapmadan beklememelidir. Aksiyon halinde olmali ve
yapilmasi gerekenleri goriip onlarla mesgul olmalidir. Genglerin timitsiz ve karamsar
olmasi onlarin kolelestirilmesidir ve karamsarligin sonu kisiyi ¢okiintiiye gotiirmektedir.
Sair genclere iyimser olmalarini hatirlatmakta ve diger biitiin siirlerinde oldugu gibi bu
siirinde de genglerin gelecegin teminati oldugunu ima etmektedir.

SONUGC

Klasik ve geleneksel siir anlayisini benimsemeyen, modern siir anlayisini kendi
edebiyat anlayis1 cergevesinde ¢izmeye g¢alisan Halil Mutrén, siirde bu yenilesmeyi
saglamaya ¢alisan hocalarinin bagaramadigin1 bir nebze olsun basarmis ve modern
siirde bir kap1 aralamistir. Siirin sekil ve iislubunu, vezin ve bicimsel yapisini
muhtevaya gore ikinci planda goren sair, siirlerinde yogun bir sekilde yasadigi agk ve
aclyl, tabiatt temel muhteva olarak kullanmistir. Yasadigr bolgenin  Avrupa
medeniyetiyle medeniyetlenmesini arzulayan ve bu dogrultuda yazilar kaleme alan
sairin, bu doniisiimiin genglerle miimkiin oldugunu diistindiigii gortilmektedir.

Urclize siirleriyle olusturdugu ile’s-Sebdb isimli eserinde sair genglere bir¢ok konuda
tavsiyelerde bulunmakta ve ahlaki ilkeleri genclere hatirlatmaktadir. Toplumsal
ilkelerden, kisisel giizel hasletlere kadar bir¢ok konuda genglere tavsiyelerde bulunan
sair, genglerin hayatta basarili olmalari, ekonomik ve is hayatlarinda istikrarli ve giiclii
olmalar1 ile iilkenin kalkinip muasir medeniyetler seviyesine ulasacagini ve
modernlesecegini belirtmektedir. Bu agidan genclere giivendigini ortaya koyan sair,
genglerden beklentisinin karsilanmasi i¢in onlarin bir¢cok haslete sahip olmalari
gerektigini de ifade etmektedir. Siirlerinde genglerin Oncelikle bireysel yasamlarinda
inang, ahlak, temizlik, sabir, azim gibi bircok haslete sahip olmalarini, ardindan
toplumsal yasamda vatan bilinci, vatana hizmet, ozgiirliik, liyakat, is hayati gibi bircok
haslete sahip olmalarin1 6giitlemektedir. Gengleri yaptig1 iste en iyisi olmak, karakterli
bir durus sergilemek, kendine giivenmek, ilkeli ve diizenli olmak, sikintilara kars1 sebat
etmek, pes etmemek, Umitvar ve iyimser olmak gibi bircok konuda
cesaretlendirmektedir.

Sair olumsuz hasletleri de siirlerinde vererek ve bu olumsuz hasletlerin kisinin
hayatinda tamiri miimkiin olmayan sikintilara sebep oldugunu gostererek, gengleri inang
ve ahlaka ters durumlardan sakindirmaya ¢alismaktadir. Inan¢ ve ahlaka aykiri islerin
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zararin1 ortaya koyarak ahlaki ilkelerin benimsenmesini kolaylagtirmaya caligmakta,
kotii olant gostererek iyi olanin daha kolay bir sekilde goriilmesini saglamaktadir.

Halil Mutrdn’in hayati, edebi kisiligi ve birgok eseri lizerine sayisiz galismalar
yapilmistir. Ancak calismada muhtevasi ¢ergevesinde birkag 6rnek siirleri ile sinirli bir
diizeyde cle alinan ile’s-Sebab isimli erécizi, sekil ve {islup, ciimle yapilari, edebi
sanatlar, kafiye dlizeni gibi bircok yonden detayli bir sekilde ele alinmalidir. Bu divanin
detayli bir sekilde incelenmesiyle hem sairin siir yetenegi daha net bir sekilde ortaya
konacak hem de alana katki saglayacaktir.

1180



Ismail Ekinci

KAYNAKCA

Ahfes el-Evsat, Ebu’l-Hasen Said b. Mes‘ade el-Mucasii el-Belhi. Kitabu 'I-Kavafi. Thk.
Ahmed Ratib en-Neffah. Beyrut: Daru’l-Emane, 1974.

Almarzook, Sabah Nuri - Abu-Sauarab, Muhammed Mustafa. Halil Mutran. Kuveyt:
Miuessesetu Haize, 2010.

Atik, Abdulaziz. ‘Jlmu’l-Me ‘ani. Beyrut: Daru’n-Nahdati’l-* Arabiyye, 2009.
Atik, Abdulaziz. Tlmu’l-'Ariz ve’ I-Kafiye. Beyrut: Daru’n-Nahdati’l-Arabiyye, 1987.

Bolelli, Nusrettin. Beldgat. Istanbul: Marmara Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Vakfi
Yayinlari, 1993.

Bulut, Ali. Belagat. 2. Baski. Istanbul: Marmara Universitesi Hahiyat Fakiiltesi Vakfi
Yayinlari, 2014.

Cevheri, Ismail b. Hammad. Kitdbu ‘Arizi’l-Varaka. Thk. Muhammed el-’Alemi.
Beyrut: Daru’s-Sekafe, 1984.

Cundt, Edhem. 4 ‘ldmu’I-Edeb ve’I-Fen. Dimagk: Matba’atu’l-ittihad, 1958.

Cetin, Nihat M. “Artz”. TDV Islam Ansiklopedisi. Istanbul: TDV Islam Arastirmalar
Merkezi, 1991.

Cetin, Nihat M. “Bahir”. TDV Islam Ansiklopedisi. I\V: 484-486. Istanbul: TDV Islam
Arastirmalart Merkezi, 1991.

Cetin, Nihat M. Eski Arap Siiri. Istanbul: Edebiyat Fakiiltesi Matbaasi, 1973.

Ekinci, Ismail. Tasavvuf Sairi Nablusi ve Siirleri. Ankara: Tksad Publications, 2020.
Enis, ibrahim. Miisika’s-Si ‘r. 2. Baski. Kahire: Mektebetu’l-Anglo el-Misriyye, 1952.
Fahari, Hann&. Tarihu’l-Edebi’l- ‘Arabi. Beyrut: Matba’atu Bolisiyye, 1953.

el-Halil b. Ahmed, Eb(d Abdirrahman el-Ferahidi. Kitabu'l-‘Ayn. Thk. Abdulhamit
Hazravi. Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘Ilmiyye, 2003.

Ibad, Ebulkasim Ismail b. Kitdbu'I-Tkna' fi'l- 'Ariiz ve Tehricu’I-Kavafi. Thk. ibrahim b.
Muhammed Ahmed el-Edkavi. Kahire: Matba’atu’t-Tedamin, 1984.

Katip Celebi, Mustafa b. Abdullah. Kesfi’z-Zundn. Beyrut: Daru Ihyai’t-Turasi’l-
’Arabi, 1941.

Kazvini, Celaleddin Muhammed b. Abdurrahman el-Hatib. el-izah fi ‘Uliimi’l-Beldga.
2. Bask1. Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-*Ilmiyye, 2009.

Kehhale, Omer Riza. Mu cemu’I-Muellifin. Dimask: Miiessesetu’r-Risale, 1907.

Mutran, Halll. Erdciz ile’s-Sebdb fi Ahdesi Vesad'ili 'n-Necih mine’l-Ahldk ve’l-Adab.
Harisa: Mektebetu Lisanu’l-‘Arab, 1951.

Ozdemir, Yilmaz. “Halil Mutran”. TDV Islam Ansiklopedisi. EK-1: 521-522. Istanbul:
TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2016.

Sekkaki, Ebu Yakub Yusuf b. Muhammed b. Ali. Miftahu’I- ‘Ulim. Thk. Abdulhumeyd
Hindavi, 2. Baski. Beyrut: Daru’l-Kutubi’l-‘TImiyye, 2011.

Tebrizi, Hatib. Kdfi fi’l-‘Ariz ve’l-Kavafi. Thk. Hasan Abdullah. Kahire: Mektebetu
Hanci, 1994.

1181



Arap Siirinde Urciize Gelenegi Ve Rdciz Halll Mutran’in Erdciz’i

Topuzoglu, Tevfik Riistii. “Recez”. TDV Islam Ansiklopedisi. XXXIV: 509-510.
Istanbul: TDV Islam Arastirmalar1 Merkezi, 2007.

Yalar, Mehmet. “Halil Mutran ve Romantik Edebi Kisiligi”. Uludag U. Ilahiyat F.
Dergisi 17/1 (2008): 47-66.

Zirikli, Hayreddin. el-4 ‘Idm. Beyrut: Daru’l-*Ilmi 1i’1-Melayin, 2002.

1182



